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APPARAT CRITIQUE

APPARAT CRITIQUE  
(ÉTABLI SUR  L’ÉDITION DE 1628)

123. paure fillos 126. on detras 127. facho 128. garramacho149. sera 
179. troubabo 194. paure 337. la donseillos 359. So 365. ambe pe da 
367. parlas 504. fluto 509. disch 526. Et la calra 630. Yeu ne vous diro 
661. mestro 662. pran 664. se pran 697. Quellos 731. Metter lou nas 
734. Car se lous hommes fa un jour 737. ne las auquetos 763. seigal 780. 
ma deu 791. mou lougis 829. creirio 878. le cabilado 879. Erreur dans 
la distribution de la parole, ici 1628 et 1657 donnent Mathivo. 883. Caqua 
la sacco 894. la baguassos 920. nounfa 928.  l’embriegasso 962-963. 
Tourno ten tu<,> 963. Dedins lou rach 975. Calo puto

VARIANTES SUBSTANTIELLES ET LINGUISTIQUES  
AVEC  L’ÉDITION DE 1657

360. arroüydos 506. perdre brico 759.  S’en non tournan lou trovos pus 
770. tout a re 1007. noun  v’oou tomba pus 

© 2019. Classiques Garnier. Reproduction et diffusion interdites.


